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NARIADENIE KOMISIE (EU) & 189/2011
z 25. februdra 2011,

ktorym sa menia a doplfiaja prilohy VII a IX k nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢.999/2001, ktorym sa stanovuji pravidld prevencie, kontroly a eradikdcie niektorych prenosnych
spongiformnych encefalopatii

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,

so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 999/2001 z 22. mdja 2001, ktorym sa stanovuji pravidld
prevencie, kontroly a eradikdcie niektorych prenosnych spongi-
formnych encefalopatii (), a najmid na jeho ¢lanok 23 prvy
odsek,

kedZe:

(1) V nariadeni (ES) ¢. 999/2001 sa stanovuji pravidld
prevencie, kontroly a eradikdcie prenosnych spongiform-
nych encefalopatii (dalej len ,TSE“) u zvierat. Prislusné
nariadenie sa vztahuje na produkciu a uvddzanie Zivych
zvierat a produktov Zivo¢isneho povodu na trh a v urci-
tych osobitnych pripadoch na ich vyvoz.

(2 V kapitole A prilohy VII k nariadeniu (ES) ¢. 999/2001
sa stanovuju eradikacné opatrenia, ktoré sa maji vykonat
po potvrdeni vyskytu TSE u oviec a koz. V pripade
potvrdenia vyskytu TSE inej ako bovinnej spongiformnej
encefalopatie (BSE) u oviec a koz eradika¢né opatrenia
spocivaju bud v usmrteni alebo tplnej likvidacii vSetkych
zvierat na hospodarstve, alebo v usmrteni a dplnej likvi-
décii oviec geneticky vnimavych na klusavku na hospo-
dérstve a v usmrteni a Gplnej likvidacii vSetkych koz na
hospodarstve, kedZe u koz nebola preukdzand genetickd
odolnost voci klusavke.

(3)  V kapitole A prilohy VII k nariadeniu (ES) ¢. 999/2001
sa zdroven ustanovuje, Ze Clenské $tity mozu za urditych
podmienok rozhodnit o odklade likviddcie zvierat az
o pit chovnych rokov. V pripade oviec alebo koz chova-
nych na produkciu mlieka s ciefom uviest ho na trh sa
viak usmrtenie alebo likviddcia zvierat modze odloZit
najviac o 18 mesiacov. V nariadeni (ES) ¢. 999/2001 sa
nestanovuje zaciatok tohto obdobia odkladu trvajiceho
18 mesiacov. V zdujme konkrétnosti pravnych predpisov

() U.v. EU L 147, 31.5.2001, s. 1.

Unie je vhodné zmenif a doplnit prilohu VI
k uvedenému nariadeniu, aby obdobie odkladu zacinalo
v den potvrdenia indexového pripadu.

Okrem toho v jali 2010 vyplynulo z predbeznych
vysledkov vedeckej Stddie () vykonanej cyperskymi
orgdnmi pod dohladom referen¢ného laboratéria Eur6p-
skej tnie (dalej len ,EURLY) pre TSE, Ze v pripade koz
moZe existovat genetickd odolnost voci klusavke. Avsak
kone¢né vysledky tejto Stadie pravdepodobne nebudd
k dispozicii skor ako v druhej polovici roku 2012.

Ak sa touto $tidiou preukdze existencia odolnosti voci
klusavke, moze sa povazovat za vhodné zmenit a doplnit
od janudra 2013 nariadenie (ES) ¢. 999/2001 s cielom
vynat kozy odolné voci klusavke z poziadaviek tykaja-
cich sa usmrtenia a dplnej likvidicie stanovenych
v kapitole A prilohy VII k uvedenému nariadeniu.
S cielom predist zbyto¢nému usmrteniu a dplnej likvi-
dacii koz, ktoré sa v blizkej budicnosti mozu povazovat
za odolné vodi klusavke, je vhodné predlzit obdobie
odkladu usmrcovania a udplnej likvidacie tychto zvierat
na hospoddrstvach, kde st zvieratd chované na produkciu
mlieka s cielom uviest ho na trh, do 31. decembra 2012,
ak bol indexovy pripad potvrdeny pred 1. jilom 2011.

V prilohe IX k nariadeniu (ES) ¢. 999/2001 sa stanovuja
pravidld dovozu zivych zvierat, embryi, vajicok
a produktov Zivoéisneho povodu do Unie. V kapitole
C uvedenej prilohy sa stanovuji pravidld dovozu
produktov  Zivo¢iSneho  pdvodu  pochddzajicich
z hovidzieho dobytka, oviec alebo koz, najmid pokial
ide o Zelatinu.

V ¢ldnku 16 nariadenia (ES) ¢. 999/2001 sa ustanovuje,
7e zelatina ziskand z koZzi a usni zdravych prezivavcov
nepodlieha pri uvddzani na trh obmedzeniam v zmysle
urcitych ustanoveni uvedeného nariadenia. Dovoz Zela-
tiny ziskanej z kozi a usni zdravych prezivavcov do
Unie by preto takisto nemal podlichat tymto obmedze-
niam.

() http:/[www.efsa.curopa.cufen/scdocs/scdoc/1371.htm
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(8)

(10)

(1)

V kapitole D prilohy IX k nariadeniu (ES) ¢. 999/2001 sa
ustanovujii pravidla pre dovoz vedlajsich Zzivocisnych
produktov a derivovanych spracovanych produktov
z hovidzieho dobytka, oviec a koz.

Ur¢ité  vedlajsie zZivocisne produkty a derivované
produkty uvedené v nariadeni Eurdpskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 1069/2009 z 21. oktobra 2009, ktorym
sa ustanovujli zdravotné predpisy tykajice sa vedlajsich
zivo¢i§nych produktov a derivovanych produktov neur-
¢enych na ludskid spotrebu a ktorym sa zruSuje naria-
denie (ES) ¢. 1774/2002 (nariadenie o vedlajsich Zivocis-
nych produktoch) (*), nepredstavuji  Ziadne riziko
prenosu TSE na Iudi ani na zvieratd. Poziadavky na vete-
rindrne osvedCenia stanovené v kapitole D prilohy IX
k nariadeniu (ES) ¢. 999/2001 by sa preto nemali vzta-
hovat na dovoz tychto produktov.

Prilohy VII a IX k nariadeniu (ES) ¢ 999/2001 by sa
preto mali zodpovedajicim spésobom zmenit a doplnit.

Nariadenie (ES) ¢. 1069/2009 sa uplatiiuje od 4. marca
2011. V zdujme jasnosti a sudrznosti pravnych predpisov

(12)

Unie by sa zmeny a doplnenia kapitoly D prilohy IX
k nariadeniu (ES) ¢. 999/2001 stanovené v tomto naria-
deni mali taktieZ uplatiovat od tohto ddtumu.

Opatrenia stanovené v tomto nariadeni su v silade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Prilohy VII a IX k nariadeniu (ES) ¢. 999/2001 sa menia
a doplnaja v stilade s prilohou k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie.

Bod 2 pism. b) prilohy k tomuto nariadeniu sa uplatiuje od
4. marca 2011.

Toto nariadenie je zdvazné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 25. februdra 2011

() U.v. EU L 300, 14.11.2009, s. 1.

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO
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PRILOHA
Prilohy VII a IX k nariadeniu (ES) & 999/2001 sa menia a dopliiaji takto:
1. Kapitola A prilohy VII sa meni a doplia takto:
a) bod 2.3 pism. f) sa nahrddza takto:

Jf) ak je frekvencia alely ARR v chove alebo na hospodarstve nizka alebo Ziadna alebo ak sa povazuje za potrebné
zabrdnit pribuzenskej plemenitbe, clensky stit moze rozhodndt o odklade usmrtenia alebo dplnej likvidacie
zvierat uvedenych v bode 2.3 pism. b) bodoch i) a ii) na obdobie neprekracujice pét chovnych rokov odo dia
potvrdenia indexového pripadu za predpokladu, Ze sa na hospodirstve nenachddzaji Ziadne plemenné barany
okrem plemennych baranov genotypu ARR/ARR.

V pripade koz a oviec chovanych na produkciu mlieka s cieflom uviest ho na trh sa vak usmrtenie alebo tplnd
likviddcia zvierat moze odlozit maximdlne o 18 mesiacov odo dna potvrdenia indexového pripadu s vynimkou
koz, v pripade ktorych sa usmrtenie a dplnd likviddcia moze odlozit do 31. decembra 2012, ak bol indexovy
pripad potvrdeny pred 1. jilom 2011.%

b) za bod 2.4 sa vkladd tento bod:

,2.5. Kym nepride k usmrteniu a dplnej likviddcii zvierat uvedenych v bode 2.3 pism. b) bodoch i) a ii) vrdtane
zvierat, v pripade ktorych boli usmrtenie a Gplnd likvidécia odloZené na zéklade ustanovenia v bode 2.3 pism.
f), na hospodarstvo(-a) sa uplatilujii opatrenia stanovené v bode 3.1 pism. a) a b), v bode 3.2 a v bode 3.3
pism. a), pism. b) prvej zardzke a pism. d).“

2. Priloha IX sa meni a doplia takto:
a) V kapitole C sa oddiel A nahrddza takto:

+ODDIEL A

Vyrobky

Vyrobky pochddzajice z hovidzieho dobytka, oviec a koz, vymedzené v bodoch 1.10, 1.13, 1.15, 7.1, 7.5, 7.6, 7.7
a 7.9 prilohy I k nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004 (*), podlichaji podmienkam usta-
novenym v oddieloch B, C a D v zdvislosti od kategérie rizika BSE, do ktorej patri krajina povodu:

— Cerstvé mdso,

— mleté miso,

— misové pripravky,

— midsové vyrobky,

— Skvareny Zivocisny tuk,

— oskvarky,

— Zelatina okrem Zelatiny ziskanej z koZzi a usni,

— oSetrené Creva.

() U.v. EU L 139, 30.4.2004, s. 55.°
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b) Kapitola D sa nahrddza takto:

KAPITOLA D

Dovoz zivo¢iSnych vedlajSich produktov a z nich ziskanych spracovanych produktov z hovidzieho

dobytka, oviec a koz
ODDIEL A

Zivocisne vedlajsie produkty

Této kapitola sa vztahuje na tieto vedlajsie Zivocisne produkty a derivované produkty uvedené v bodoch 1 a 2
¢lanku 3 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1069/2009 (*) za predpokladu, Ze tieto produkty
pochddzaja z hovidzieho dobytka, oviec a koz:

&

precisteny tuk ziskany z materidlu kategérie 2, ktory sa md pouzit ako organické hnojivo alebo prostriedok na
skvalitnenie pody, ako je uvedené v ¢linku 3 bode 22 nariadenia (ES) ¢. 1069/2009, alebo na ich vychodiskové
materidly alebo medziprodukty;

kosti a kostné produkty ziskané z materidlu kategérie 2;

precisteny tuk ziskany z materidlu kategérie 3, ktory sa md pouzit ako organické hnojivo, prostriedok na
skvalitnenie pody alebo krmivo, ako je uvedené v ¢ldnku 3 bodoch 22 a 25 nariadenia (ES) ¢. 1069/2009,
alebo na ich vychodiskové materidly alebo medziprodukty;

potrava pre spolocenské zvieratd vritane zuvaciek pre psov;

krvné produkty;

spracovany ZivociSny protein;

kosti a kostné produkty ziskané z materidlu kategérie 3;

7elatina ziskand z iného materidlu ako z kozi a usnf;

materidl kategérie 3 a derivované produkty iné ako produkty uvedené v pismendch c) az h) okrem:
i) Cerstvych koZzi a usni, spracovanych kozi a usni;

i) Zelatiny ziskanej z koZi a usnf;

iii) derivitov tukov;

iv) kolagénu.

ODDIEL B

Poziadavky na veterinirne osvedcenia

Dovoz vedlajsich Zivocisnych produktov a derivovanych produktov z hovidzieho dobytka, oviec a koz, ktoré si
uvedené v oddiele A, podlicha predlozeniu veterindrneho osvedcenia, v ktorom sa potvrdzuje, Ze:

a)

b)

vedlajsi Zivocisny produkt alebo derivovany produkt neobsahuje $pecifikovany rizikovy materidl a nie je z neho
ziskany ani neobsahuje mechanicky separované miso ziskané z kosti hovidzieho dobytka, oviec a koz,
a zvieratd, z ktorych sa tieto vedlajsie Zivocisne produkty alebo derivované produkty ziskané, neboli usmrtené
po omrédceni plynovou injekciou do lebe¢nej dutiny ani neboli rovnakou metédou okamzite usmrtené, ani
neboli usmrtené lacerdciou po omriceni centrilneho nervového tkaniva priebojnikom omracovacieho pristroja
zavedenym do lebecnej dutiny, alebo

vedlajs{ Zivo¢isny produkt ani derivovany produkt neobsahuje hovidzi, kozi ani ov¢i materidl a nie je z neho
ziskany okrem materidlu, ktory pochddza zo zvierat narodenych, nepretrzite chovanych a zabitych v krajine
alebo v oblasti klasifikovanej v stilade s ¢linkom 5 ods. 2 ako krajina alebo oblast predstavujiica zanedbatelné
riziko BSE.

Okrem pismen a) a b) dovoz vedlajsich Zivocisnych produktov a derivovanych produktov uvedenych v oddiele A,
ktoré obsahuji mlieko alebo mlie¢ne vyrobky z oviec alebo koz a sti urCené na kimenie prezivavcov, podlicha
predloZeniu veterindrneho osvedcenia, v ktorom sa potvrdzuje, Ze:



L 53/60 Uradny vestnik Eur6pskej tinie 26.2.2011

) ovce a kozy, z ktorych st ziskané tieto produkty, sa drzali neprestajne od narodenia alebo pocas poslednych
troch rokov na hospodérstve, kde nebolo uvedené ziadne dradné obmedzenie pohybu pre podozrenie na TSE
a ktoré pocas poslednych troch rokov splialo tieto poziadavky:

i) podlichalo pravidelnym dradnym veterinirnym kontroldm;

i) nediagnostikoval sa Ziadny pripad klasickej formy klusavky, alebo po potvrdeni pripadu klasickej formy
klusavky:

— vsetky zvieratd, u ktorych bola potvrdend klasickd forma klusavky, boli usmrtené alebo zlikvidované a

— vSetky kozy a ovce na hospodarstve boli usmrtené a zlikvidované okrem plemennych baranov ARR/ARR
a plemennych bahnic aspon s jednou alelou ARR a Zziadnou alelou VRQ;

i) ovce a kozy okrem oviec genotypu priénovej bielkoviny ARR/ARR vstupuji na hospoddrstvo, iba ak
pochddzaji z hospodarstva, ktoré spliia poziadavky stanovené v bodoch i) a ii),

alebo

d) v pripade vedlajsich Zivocisnych produktov alebo derivovanych produktov urcenych pre ¢clensky $tit uvedeny
v prilohe k nariadeniu Komisie (ES) ¢. 546/2006 (**) ovce a kozy, z ktorych st ziskané tieto produkty, sa museli
drzat neprestajne od narodenia alebo pocas poslednych siedmich rokov na hospodarstve, kde nebolo uvedené
ziadne dradné obmedzenie pohybu pre podozrenie na TSE a ktoré pocas poslednych siedmich rokov splialo
tieto poziadavky:

i) podlichalo pravidelnym tdradnym veterinirnym kontroldm;

i) nediagnostikoval sa Zziadny pripad klasickej formy klusavky, alebo po potvrdeni pripadu klasickej formy
klusavky:

— vietky zvieratd, u ktorych bola potvrdend klasickd forma klusavky, boli usmrtené alebo zlikvidované a

— vietky kozy a ovce na hospodarstve boli usmrtené a zlikvidované okrem plemennych baranov ARR/ARR
a plemennych bahnic asponi s jednou alelou ARR a Ziadnou alelou VRQ;

i) ovce a kozy okrem oviec genotypu priénovej bielkoviny ARR/ARR vstupujii na hospoddrstvo, iba ak
pochddzaja z hospodarstva, ktoré spliia poziadavky stanovené v bodoch i) a ii).

(* U.v. EU L 300, 14.11.2009, s. 1.
(™) U. v. EU L 94, 1.4.2006, s. 28.



